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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  lánda 
 Arrieta: fráðu, *lánda, *lántsar, *βeðarl̄éku 
 Bakio:  βeðarl̄ekú, *śelái ̯ 
 Bermeo:  lánda, *śelái ̯ 
 Berriz:  lárā 
 Bolibar (Markina-Xemein):  baśóse̟lái,̯  
  ganáu ̯ lárā, *βarú̄ti, *eśpárū 
 Busturia:  βeðárl̄eku, lánda 
 Dima:  lánda, *lárā , *βeðarl̄éku 
 Elantxobe:  lánda, *śelái ̯ 
 Elorrio:  śéla 
 Errigoiti:  lántsar,̄ śeléi,̯ *βeðárl̄eku 
 Etxebarri:  landáða, *laré̄a , *βeðárl̄eku 
 Etxebarria:  lárā 
 Gamiz-Fika: lá:ntsar, βarú̄ti, fraðú,    
  βeðarl̄éku, *βelárt̄sa, *śelái ̯, *lará̄ 
 Getxo:  lántsar ̄
 Gizaburuaga: móta 
 Ibarruri (Muxika):  lánda, *śélai ̯ 
 Kortezubi:  móta, *lánda 
 Larrabetzu:  lánda, *lárā , *βeðárl̄eku 
 Laukiz:  βáśo, látsin 
 Leioa:  lántsar,̄ *śelai ̯ 
 Lekeitio:  larāléku, *śélai ̯ 
 Lemoa:  páśtu (?), *βeðarl̄éku 
 Lemoiz:  lántsar ̄
 Mañaria:  lárā 
 Mendata:  βaśoβéðar,̄ lánda, *ɣanau ̯lárā 
 Mungia: βeðárl̄eku, lántsar, *lánda, *śélei̯,  
  *lárā, *βarú̄ti 
 Ondarroa:  
 Orozko:  paśtútoki, *śólo , *βeðarl̄éku 
 Otxandio:  βáśo, *lárā 
 Sondika:  lántsar,̄ páśtu 
 Zaratamo:  lándá, páśtu, *beðárl̄ekú 
 Zeanuri:  βarú̄ti, páśtu 
 Zeberio:  lánda 
 Zollo (Arrankudiaga): lánda, latsíne (mark.),  
  *beðárl̄eku 
 Zornotza:  lánda 

Araba 

 Aramaio:  lánda, śélai,̯ *lárā 

Gipuzkoa 

 Aia:  selái,̯ *lárē 
 Amezketa: sakarð̄í (?), *larɛ̄́ 
 Andoain:  larɛ̄ ́
 Araotz (Oñati): selái,̯ *lánda, *βelárð̄i,  
  *ɣanáðulará̄, *ɣanáðupáśtu, *βelárt̄oki 

 Arrasate:  βaśo, *lárā 
 Arroa (Zestoa):  lárɛ̄, barú̄tiǰa (mark.)
 Asteasu:  lárɛ̄,́ laré̄tokí 
 Ataun:  lárɛ̄, belard̄i 
 Azkoitia:  sélai ̯
 Azpeitia:  selái,̯ *larɛ̄́ 
 Beasain:  laré̄, belard̄in 
 Beizama:  larɛ̄,́ barú̄tiko 
 Bergara:  selái ̯(?)
 Deba:  lárɛ̄ 
 Donostia:  barōti (?), belase, *lárē 
 Eibar:  lárā 
 Elduain:  larɛ̄ ́
 Elgoibar:  ɣanáu ̯larē 
 Errezil:  larɛ̄,́ belard̄i, *βarūtí 
 Ezkio-Itsaso:  larɛ̄ĺekú 
 Getaria:  śelái,̯ *larɛ̄́ 
 Hernani: larí̄a (mark.), belár ̄śoró (?),  
  *seláǰa (mark.)
 Hondarribia: belarð̄i (?), śelai,̯ *belárt̄eɣi,  
  *belár ̄śorúa (mark.)
 Ikaztegieta:  *laré̄a (mark.)
 Lasarte-Oria:  lárē 
 Legazpi:  lárē, laré̄śaiʎ̯ 
 Leintz Gatzaga:  śelái,̯ *lárā 
 Mendaro:  śelái,̯ larɛ̄ ́
 Oiartzun:  larɛ̄ ́
 Oñati:  *lará̄ , *βeðárl̄eku 
 Orexa:  larɛ̄,́ *máltsa 
 Orio:  barūti, *larɛ̄́ 
 Pasaia:  láré̄ 
 Tolosa:  larɛ̄t́okí 
 Urretxu:  lárɛ̄, larɛ̄ĺekú 
 Zegama:  larɛ̄ ́

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: péntsea  
  (mark.), śário 
 Alkotz:  lárēa 
 Aniz:  larē 
 Arbizu:  laré̄, báśua (mark.)
 Beruete:  laré̄, *lará̄tʃ 
 Donamaria:  larí̄ 
 Dorrao / Torrano:  laré̄ 
 Erratzu:  lárɛ̄ 
 Etxalar:  laré̄ 
 Etxaleku:  lárēá (mark.)
 Etxarri (Larraun):  laré̄ 
 Eugi:  lárē, méndje (mark.)
 Ezkurra:  láré̄: 
 Gaintza:  larɛ̄,́ lará̄ts 

 Goizueta:  śóro (?)
 Igoa:  larɛ̄,́ *lará̄ts 
 Jaurrieta:  beðért̄śja ért̄śirik (?)
 Leitza:  laré̄ 
 Lekaroz:  lárɛ̄, kámpo (?)
 Luzaide / Valcarlos: serāndéi (?), komún,  
  *aláɣuné, *śáro, *lárē (?)
 Mezkiritz: śaɣói ̯(?)
 Oderitz:  larɛ̄,́ lará̄ts 
 Suarbe:  lárɛ̄, *lárāts 
 Sunbilla:  laré̄ 
 Urdiain:  lárē 
 Zilbeti:  péntseak (?) (mark.)
 Zugarramurdi: śóro (?), beláǰa (?)

Lapurdi 

 Ahetze: alapíðe, *laRea 
 Arrangoitze: alatóki, *láRekí, *belaRtí,  
  *baRéndeɣí 
 Azkaine:  śoRo 
 Bardoze:  phéntse, báskaléku 
 Beskoitze:  pentsé, *alaléku 
 Donibane Lohizune:  *laRéki, *laRé 
 Hazparne:  *alhaβíðe , *láRe 
 Hendaia:  śoRó, landá 
 Itsasu:  alaléku 
 Makea:  alapíðe, lárē, alháβiðé, *sorōpíla 
 Mugerre:  alhaleku 
 Sara:  śoró̄ 
 Senpere:  alátóki, *śoRópil 
 Urketa:  álhalekúja (mark.)
 Uztaritze: paskaléku, alaléku, alapíðe,  
  *beláRteɣí 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  lárē, lur ̄líβroan (?)
 Arboti:  alháɣia (?), baskáɣia, *larē  (?)
 Armendaritze: alháɣuné, alhálekú, alhagí 
 Arnegi: báska (?), *aláɣuné 
 Arrueta:  alháɣi, baskája, oih̯éna (mark.)
 Baigorri: baska, baskaleku, *alhaɣojak,  
  *baskateɣi 
 Bastida:  alhá, alhátseko mendía (mark.)
 Behorlegi: laré̄ 
 Bidarrai: lárē, alaléku, *alápíðe 
 Ezterenzubi: báskaɣia, śohatś, śohapíla,  
  śorhopíla 
 Gamarte: alháɣia, śohápila, śohátsa 
 Garrüze: aláɣi, *baskágia , *alhágia 
 Irisarri: alapíðe, *śoRópil 
 Izturitze: alhaleku 

 Jutsi: alhági, baskhaleku 
 Landibarre: alháleku, śoapilá, *alhapiðé, * 
 Larzabale:  baskalekhú, alhápiðe 
 Uharte Garazi:  baskáleku 

Zuberoa 

 Altzai: alhaɣía, śoháki, giseneýne,    
  *baskiɣia 
 Altzürükü: álhaɣía, śohakia̯, báskaɣjá,  
  olhaśája (?)
 Barkoxe:  alhaɣía, śoháki, baskaɣia 
 Domintxaine:  alháɣia, baskáɣia 
 Eskiula: alhaɣy 
 Larraine: mendi śolteko alhaɣía, śaia 
 Montori: alhaɣí, śohakína, śoháki 
 Pagola: alhaɣía, śohakí (?), śohopil, *baskaɣía 
 Santa Grazi: alhaɣia, śoho, *śohakin 
 Sohüta: alhaɣiá, *śoháki, *śóho, *baskaɣiá 
 Urdiñarbe: alháɣia 
 Ürrüstoi: alhaɣía, śohaki, olhaśáe

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Altzai (Z): giseneýne 
 Altzürükü (Z): báskaɣjá, olhaśája 
 Araotz (Oñati) (G): *lánda, *ɣanáðulará̄,  
  *ɣanáðupáśtu 
 Arrangoitze (L): *láRekí , *baRéndeɣí 
 Arrieta (B): *lánda, *lántsar 
 Arrueta (N): oih̯éna 
 Barkoxe (Z): baskaɣia 
 Bolibar (Markina-Xemein) (B): *eśpárū 
 Dima (B): *βeðarl̄éku 
 Etxebarri (B):  *βeðárl̄eku 
 Ezterenzubi (N):  śohapíla, śorhopíla 
 Gamarte (N):  śohátsa 
 Gamiz-Fika (B):  fraðú, βeðarl̄éku,      
 *βelárt̄sa, *śelái ̯ 
 Hazparne (L):  *alhaβíðe 
 Hondarribia (G):  *belár ̄śorúa 
 Landibarre (N):  * 
 Larrabetzu (B):  *βeðárl̄eku 
 Luzaide / Valcarlos (N):  *aláɣuné 
 Mungia (B):  *śélei ̯ , *lárā , *βarú̄ti 
 Oñati (G):  *βeðárl̄eku 
 Orozko (B):  *βeðarl̄éku 
 Pagola (Z):  śohopil 
 Sohüta (Z):  *śoháki , *baskaɣiá 
 Ürrüstoi (Z):  olhaśáe 
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406. Mapa: pastizal / pacage, pâturage / pasture (-land)

GALDERA: 15080

- “Larre” eta “larra” superlema batean sartu dira.
- Bazkalekuaz galdegin da, hersten eta mozten ez denaz, 
azienda ematen denaz. Galdera hau 41020 ‘pradera/pré’ 
galderarekin batera azterketa interesgarria izan daiteke, 
bi galderotako adieraziak hurbil daude eta. Baliteke, 
bestalde, erantzunetan izaera desberdinetako hitzak 
aurkitzea.
- Bestelakoak: bedertsia ertsirik (Jaurrieta), bordalde 
(Larzabale), fradu (Arrieta), kanpo (Lekaroz), komun 
(Luzaide), laaki (Landibarre), larratx (Beruete), larratz 
(Gaintza, Oderitz, Igoa, Suarbe), latzin (Laukiz, Zollo), 
lur libro (Aldude), maltza (Orexa), mendi (Hernani, Eugi), 
mota (Kortezubi, Gizaburuaga), sagoi (Mezkiritz), sario 
(Abaurregaina), saroi (Errazu), sohats (Ezterenzubi), 
zakardi (Amezketa), zerrandei (Luzaide).
- Alhagia: jatekoa dena bera ere “alhagia” da.  

Getxo: Lantzarra da bedarra eba[gi]ten dan leku bet. Beresko bedarra da, datorren 
bedarra, betiko. 

Gizaburuaga: “Motak” bedarra dauen lekueri: “atara ganaduek motara”. 
Azkoitia: Esáerie da persóniek trinfáuko eo, zeátuko báldin báu, lárre motxékue 

bier dúla. 
Ürrüstoi: Ardik kaiolan ondoan gaian lo iten bitie, hek hungarri eta belhar fi ña 

sortzen da; han da sohakia. 

larre
alhagia
al(h)a -
bazka -
landa
belar-/bedarselai/
zelai
sohaki
so(r)hopil(a)
sor(r)o/soho
barruti
pastu
lantzar
pentze
baso
bestelakoak




